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    sheffield

    23. decembra 1978


    Aha, tam idú. Daniel Lawrence aAlison Connorová. Teda ich mladšie verzie prechádzajúce cez tmavé uličky zimného Sheffieldu. Atým sa to všetko začalo. On má osemnásť, ona šestnásť, je sobota večer amieria navianočný večierok Keva Cartera. Odkedy Alison vystúpila zautobusu astretla sa sDanielom, veľa si toho nepovedali, ale obaja si bolestivo uvedomujú prítomnosť toho druhého. Jej ruka mu zapadá do dlane tak dokonale, až sa mu zdá, že sníva; ona má zas zjeho prítomnosti sucho vústach apriamo pod pokožkou cíti prirýchle búšenie svojho srdca. Kráčajú vedľa seba po chodníku azautobusovej zastávky doKevovho domu to nemajú ďaleko, takže ochvíľu nahradí ticho medzi nimi dunenie hlasnej hudby. On sklopí pohľad práve vo chvíli, keď ho ona zdvihne, ausmejú sa. On zacíti zrýchľujúci sa tep ačistú túžbu, ktorá ho ovládne, keď naňho Alison pozrie, aona... nuž, ona si zas nevie spomenúť, kedy sa cítila taká šťastná.


    Kevove vchodové dvere zívali dokorán donoci aspolu shudbou sa cez ne vylievalo naburinu apopraskané kamenné dlaždice vpredzáhradke aj svetlo. Kev bol Danielov kamarát, nie Alisonin, chodili dorôznych škôl, takže keď vchádzali dnu, nachvíľu zaváhala, čo malo zanásledok, že Daniel ju doslova vtiahol domiestnosti. Páčilo sa jej to, páčilo sa jej, keď ju viedol. Každý tak mohol vidieť, že mu patrí aon patrí jej. Zmagnetofónu vyhrávala pesnička odskupiny Blondie Picture This. Hučala tak nahlas, že zvuk basgitary vibroval celým domom aznel úplne inak ako vskutočnosti. Alison mala tú pieseň rada. Najradšej by si vyzliekla kabát, zohnala niečo napitie azatancovala si. Daniel jej zrazu pustil ruku, aby cez celú miestnosť zamával Kevovi. Prekričal hudbu azasmial sa naniečom, čo zaním Kev zavolal. Prikývol apozdravil Roba Marsdena: „Čau, ako sa darí?“ Znovu prikývol ausmial sa naTracey Clarkovú, ktorá sa naňho na revanš významne uškrnula. Opierala sa sama ostenu pri kuchynských dverách, akoby čakala naautobus. Vjednej ruke cigareta, vdruhej plechovka cideru Strongbow. Tracey mala špinavoplavé vlasy natočené ako americká herečka Farrah Fawcettová, naústach fialový rúž aočami zvýraznenými čiernou ceruzkou si chladne premeriavala Alison. Potom si zhlboka potiahla zcigarety avydýchla dym nabok.


    „Ty sním chodíš?“ opýtala sa akývla hlavou Danielovým smerom. Tracey bola staršia amúdrejšia. Už nepatrila kostatným nevinným školáčkam, teraz mala peniaze vkabelke afrajera vaute. Alison ju nepoznala, očervenela– nemohla si pomôcť– aprikývla, že áno. Daniel bol mimo jej dosahu, atak len prepichla pohľadom jeho tmavé vlasy natemene asilou vôle sa pokúsila prinútiť ho, aby sa otočil. Tracey zdvihla jedno obočie azaškerila sa. Dym visel vo vzduchu medzi nimi. Alison hrozne boleli nohy vo vysokých topánkach.


    „Chceš naňho dávať pozor,“ poznamenala Tracey. „Je žiadaný.“ Rozhostilo sa medzi nimi ticho, lebo Alison nereagovala. Tracey napokon pokrčila plecami aprehodila: „Nápoje sú tam.“


    Myslela kuchyňu zasebou. Cez otvorené dvere Alison zazrela tlačenicu ľudí okolo zeleného laminátového stola srozhádzanými fľašami, zemiakovými lupienkami aplastovými pohármi. Utiekla pred neurčito zlomyseľnými pohľadmi Tracey apretlačila sa dnu. Vduchu uvažovala, že nápoj jej mohol priniesť Daniel. Mal jej ho priniesť. No ten bol zabratý do rozhovorov sľuďmi, ktorých poznal, aona nie. Teraz hral zvýberovky Jilted John, takže hostia zrazu spievali anikto netancoval. ZaAlison sa vytvoril rad ďalších ľudí, čo sa chceli pretlačiť domalej miestnosti. Nevidela nikoho známeho, no niekoho tu musí poznať, keď to natomto večierku praská vo švíkoch. Zamierila kstolu salkoholom. Cítila silný zápach cigariet acideru, ktorý zrazu vystriedal závan dezodorantu Old Spice.


    „Všetko vporiadku, Alison?“


    Obrátila sa azbadala Stua Watsona, suverénneho chalana vrifľovej bunde so zdvihnutým golierom avtričku spotlačou zamračeného gitaristu Joea Strummera zrockovej kapely The Clash. Alison by sa stavila, že nepozná názov ani jednej pesničky odThe Clash, ale zároveň ju potešilo, že vidí známu tvár. Stu prižmúril oči arýchlo si ju uznanlivo premeral.


    „Vyzeráš dobre,“ poznamenal.


    „Ďakujem. Ty vyzeráš pod parou, Stu.“


    „Kedy si prišla? Teraz?“


    „Očividne,“ ukázala nakabát. „Podľa tvojho stavu usudzujem, že ty si tu už dlhšie.“


    „Vždy prídem skoro,“ prehodil Stu. „Čo piješ?“


    „Ešte nič. Asi si dám Martini.“


    Stu vystrúhal grimasu. „Ako môžeš piť takú sračku? Chutí to ako posratý liek.“


    Alison ho odignorovala. Bolo jej príliš teplo, ale nevedela, kam vtomto neznámom dome skabátom, atak si ho len spustila zpliec. Stu lačne prebehol očami poďalšej odhalenej pokožke nakrku adekolte. Alison sa obzrela zaDanielom. Stále bol vobývačke, nehľadel naňu arozprával sa snejakým dievčaťom. SMandy Phillipsovou. Alison ju poznala zo školského autobusu. Bola útla ako dieťa, mala zafarbené kučeravé vlasy anos ako škriatok, nakláňala hlavu kDanielovej avyžívala sa vpozornosti, ktorou ju zahŕňal. Daniel si prekrížil ruky nahrudi, ahoci odMandy ho oddeľoval priestor, Alison sa zkuchyne zdalo, že ju hltá očami. Zatiaľ čo ich Alison sledovala, Mandy sa knemu načiahla, chytila drobnou rúčkou Daniela zaplece apošepla mu čosi doucha. Daniel sa na ňu usmial svojím typickým úsmevom: trochu zdráhavo, polovicou úst. Vlasy mal tmavé apomerne dlhé, padali mu do očí, aAlison by sa ich najradšej dotkla.


    Stu sa zahľadel tým istým smerom. „I’m Mandy, fly me. Som Mandy, leť so mnou,“ odrecitoval slová piesne. „Skôr vyspi sa so mnou.“


    „Ach, strč sa, Stu,“ oborila sa naňho Alison. Obrátila sa na päte aschytila zo stola fľašu Martini Rosso. Naliala si znej štedro dopohára aporiadne si logla. Stu mal pravdu, alkohol chutil trochu odporne, horko, ale zároveň dôverne známo, takže si znovu odpila, utrela si ústa chrbtom ruky aodložila pohár späť nastôl. Vyzliekla si kabát ahodila ho na stoličku. Nasebe mala džínsy značky Wrangler, ktoré si obliekla do horúceho kúpeľa, aby sa scvrkli nadruhú kožu, anové tričko, čo jej pekne sadlo. Vyzerala vňom ohromne aaj si to uvedomovala, veď strávila niekoľko hodín obdivovaním sa vspálňovom zrkadle. Tričko bolo biele, vyzeralo, akoby ho vyrobili zo šmykľavého saténu, dokonca tak pôsobilo aj nadotyk, aodkedy odišla zdomu, rozopla si naňom ďalší gombík. Stu znej nemohol odtrhnúť oči, ale ona sa naňho ani nepozrela, keď mu vytrhla fľašu Martini zrúk, znovu si glgla apretiahla sa cez masu tiel zkuchyne.


    Alison sa rozprávala so Stuom Watsonom, stým posratým prefíkaným čudákom slačnými očami atúlavými rukami, ktoré pripomínali skôr chápadlá. Daniel ich oboch zazrel vkuchyni, no nemohol sa pohnúť odMandy Phillipsovej svypočítavými očami, ktoré sa napĺňali slzami, keď mu srdcervúco vykladala, že Kev Carter sa sňou rozišiel, dnes, najeho večierku, ten bastard. Toto sa stávalo Danielovi často. Dievčatá sa naňho prilepili apotom si pred ním vylievali duše. Nemusel ich dotoho povzbudzovať, jednoducho zneho vycítili, že oplýva tým, čo ani sám nevedel pomenovať, aich rozprávanie potom nemalo konca. Iba... iba Alison taká nebola. Pozval ju von aona súhlasila, ale vpriebehu dňa či dvoch odtoho rande sním počas krátkych okamihov, keď osameli, takmer neprehovorila. Napriek tomu túžil, aby stála po jeho boku, vedel, že tak to má byť, atušil, že sa vnej niečo skrýva. No už teraz prehodila vkuchyni viac slov so sprostým Stuom Watsonom ako sním, odkedy sa spoznali. Mandy medzitým spustila prvú reprízu toho istého smutného príbehu aon vedel, že to všetko povedie kslovám ako: „No tak, prečo nie?“, kbozku aprísľubu. Kev mal plné ruky práce stým, že poskakoval okolo arobil zo seba šaša, no keď zachytil jeho pohľad, ukázal mu zdvihnuté palce, akoby Daniel potreboval dievča, ktoré sám odmietol. Život bol pre Keva Cartera len jedna veľká hra. Samozrejme, že musel dať Mandy kopačky práve dnes –užíval si drámu, ale čo už je zábavné na tom, keď človek vie, doktorých nohavičiek sa večer dostane?


    Zreproduktorov teraz hučala pieseň Night Fever aMandy začala hýbať plecami dorytmu. Uprostred miestnosti sa vytvoril rad dievčat, ktoré si precvičovali Travoltove pohyby, aoproti nim postávali chlapci, čo ich sledovali anedarilo sa im napodobniť ich. Mandy potiahla Daniela zaruku aon sa knej naklonil, aby mu mohla pošepnúť doucha: „Chceš si zatancovať?“ Napokožke pocítil jej teplý dych.


    Nerozumel jej, odtiahol sa ausmial. „Čože?“ opýtal sa nechápavo.


    „Chceš si...“ odmlčala sa auškrnula, „... veď vieš... zatancovať?“ Naklonila hlavu aslovo „zatancovať“ predniesla spôsobom, ktorý naznačoval oveľa viac ako nevinný tanec. Vočiach sa jej už neleskli slzy. Kev sa stal dávnou minulosťou.


    „Nie,“ odvetil Daniel austúpil. Pozrel sa smerom dokuchyne, či neuvidí Alison, ale ponej aStuovi nebolo ani stopy. Mal sňou zostať, vziať jej kabát, priniesť jej nápoj. Preklínal sa, že sa dal zatiahnuť doMandinej krízy.


    „Čo?“ zvolala Mandy cez hudbu tak, že by ju počul, aj keby mu to nevravela rovno doucha.


    Daniela tak rozptýlila Alisonina neprítomnosť, že sa horúčkovito obzeral pomiestnosti aani nevnímal, čo Mandy hovorí. „Nie, Mandy, samozrejme, že si stebou nechcem zatancovať.“ Panikáril, premýšľal, či je Alison ešte stále tu, na večierku. Možno utiekla. Chcel ju spoznať lepšie, vedieť, ako pracuje jej myseľ.


    „Si bastard, Daniel Lawrence!“ skríkla Mandy astrelila mu facku. Neúspešne, lebo bola opitá, no nechtami sa mu aj tak zaryla dotváre.


    „Doriti, Mandy!“ zanadával aneveriacky si ju premeral.


    Bez námahy prepukla vzbytočný plač aodvrátila sa, aby našla iné plece, naktorom by sa mohla vyplakať. Daniel si chytil líce tam, kde ho štípalo. Preboha. Ato si ešte nedal ani pivo. To je teda večierok. Pohol sa ku kuchyni avtom prestala hrať skladba odBee Gees, lebo Kev vytrhol kazetu zmagnetofónu avložil doň inú. Miestnosť sa ihneď naplnila neodbytným bubnovaním aprvými tónmi basgitary piesne Pump It Up. Daniel mal pocit, že jeho nohy zapustili korene do zeme. Úctivo vyčkával nahlas Elvisa Costella, ktorý mu rýchlo prenikol domysle.


    Ach bože, Alison, tam je. Tancovala sama vdave. Odkopla topánky, takže bosá krútila bokmi so zatvorenými očami. Takmer nehýbala nohami, no zvyšok jej tela sa zmietal za zvukov energickej hudby arukami divoko krúžila nad hlavou vzvláštnych útvaroch. Tancovala ako nikto iný. Ostatní sa ju snažili napodobniť, ale vždy keď sa takmer zladili sjej pohybmi, zmenila ich, pohla sa alebo urobila niečo inak. Bosé chodidlá však mala ako prilepené kpodlahe. Daniel ju ohromene sledoval. Nikdy vživote nevidel nič krajšie, nič uvoľnenejšie, nič zvodnejšie.
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    edinburgh

    10. októbra 2012


    Novinára nakoncerte rozoznáte poľahky. Stojí vzadu, nič nepopíja, tvári sa, že už všetko videl apočul, avybehne zo sály, len čo sa skončí predstavenie. Dan Lawrence sa tak správal tiež. Aj teraz sa nachádzal vhale Queen’s Hall asledoval speváka menom Bonnie „Prince“ Billy, ako spieva svižné chytľavé piesne okonci lásky. Dan si nikdy nesadal, ak sa dalo stáť. Nažiadnom koncerte by ste si nemali sadať –veď ste nešli dodivadla či dokina, ale priviedla vás tam hudba. Keď doEdinburghu zavítal prvý raz, dostal zadarmo vstupenku doQueen’s Hall naskupinu Prefab Sprout azistil, že má vyjsť nabalkón, kde ho čakalo očíslované sedadlo. No napriek tomu radšej stál, hľadel členom kapely priamo nahlavy asnažil sa prečítať zoznam skladieb, ktoré majú odohrať, lebo bol prilepený kjavisku rovno pod ním. Dnes však postával nasvojom obľúbenom mieste– opieral sa ostenu čo najbližšie pri východe. Dan mal rád Billyho– šedivého chlapíka zLouisvillu, čo hral vštýle alternatívnej country–, ale tváril sa bezvýrazne, aby to nedal najavo. Nepísal si ani poznámky, len doseba vpíjal presne tie elementy hudby, ktoré by sa mohli stať podkladom nadobrý článok, apremýšľal, čo sa ešte dá urobiť smateriálom, ktorý mal kdispozícii, čo by zneho zapeniaze mohol stvoriť.


    Pokoncerte vyšiel naulicu Clerk Street bez toho, aby si všímal známe tváre či pričuchol kpivu, azamieril rovno domov. Katelin už bude spať hlbokým bezstarostným spánkom, ležať vposteli nachrbte srukami pohodenými pri hlave ako dieťa. Dan sKatelin pracovali vrôznych časoch. No Dan si užíval ten pocit, keď si knej líhal akeď ho pravidelným nežným dychom pomaly uspala. Katelin sa len zriedka zamrvila, vždy spala ako zabitá.


    Bol naúplne opačnej strane Edinburghu azostávala iba polhodina dopolnoci, ale čosi vtom meste ho nútilo, aby sa vydal domov pešo. Nenastúpil naautobus aneprivolal si taxík. Postupne sa zamiloval domestskej architektúry, strohej amajestátnej, no čoraz novodobejšej. Vo výsledku pôsobilo mesto starobylo amoderne zároveň. So Sheffieldom, ktorý opustil niekedy nazačiatku osemdesiatych rokov, sa to nedalo ani porovnať. Dan pripúšťal, že sa presťahoval aj kvôli Katelin abez nej by ho Edinburgh zrejme toľko nepriťahoval, ale aj tak... Len čo sem prišiel, cítil sa tu ako doma, atak zostal.


    Práve prechádzal cez most kráľa Juraja IV. so sklonenou hlavou, srukami hlboko vo vreckách koženej bundy aso slúchadlami, vktorých mu vyhrával výber podľa náhodného poradia, takže takmer dostal infarkt, keď ho Duncan Lomax zrazu rázne chytil zaplece ako policajt, čo ho mieni zatknúť.


    „Bože, Duncan!“ zvolal Dan. Vytiahol si slúchadlá zuší. „Chceš ma zabiť?“


    Duncan sa zasmial apriateľsky udrel Dana medzi lopatky. „Sledujem ťa už takmer kilometer asnažím sa ťa dobehnúť. Utekáš pred niekým?“


    „Mojím jediným cieľom je byť čo najskôr doma.“


    „Bol si nakoncerte Bonnie Billyho?“


    „Áno, ty tiež?“


    „Hej. Pozornosť podniku naposlednú chvíľu. Bože, niekedy je zneho hotový deprimujúci bastard, nie?“


    „To znás všetkých.“


    „Máš pravdu. Pozri...“ Duncan si zložil zpleca vojenský ruksak aponoril doň ruku. Pochvíli vytiahol cédečko bez hocijakého obalu či obrázka– malo len plastový kryt sručne napísaným zoznamom piesní. Dan sa usmial.


    „Čo to tam máš?“ vyzvedal Daniel. „Ďalšiu vychádzajúcu hviezdu? Už zase?“


    „Willie Dundas, poondiaty rybár zEast Neuku, ktorý hrá na gitare ako Rory Gallagher aspieva ako John Martyn.“


    „No jasné!“


    „Neklamem. Vypočuj si ho.“


    Duncan podal cédečko Danovi. Mal bystré ucho nazvláštne, originálne, psychedelické nové talenty. Vo svojom skrachovanom obchode splatňami naJeffrey Street sa stále stretával so všelijakými hudobnými magormi, ktorí boli príliš utiahnutí nato, aby sa vychvaľovali, že vbezpečí svojich domovov potajomky píšu texty akomponujú hudbu, ktorú by si nikto nikdy nevypočul, nebyť Duncana. Ten odchytával Dana pri každej príležitosti anútil ho vypočuť si ich nahrávky. Danovi to neprekážalo, veď očom je život, ak nie ohonbe za dokonalým albumom, chýbajúcim kúskom ich zbierok zdielne nejakého geniálneho šuflikára, ktorého doteraz nikto neobjavil? Spomalili aDan sa prispôsobil Duncanovmu pokojnejšiemu tempu. Prechádzali spolu cez príjemné tiché staré mesto uprostred noci atýždňa.


    „Nedal by si si so mnou jednu sladovú whisky?“ opýtal sa zrazu Duncan.


    „Videl si, koľko je hodín?“


    „Ach, prestaň stým, veď dobre vieš, že pre Duncana Lomaxa nie je nikdy neskoro naalkohol.“


    Dan sa zasmial aDuncan ho štuchol pod rebrá.


    „Malý pohárik,“ pokúšal ho so silným edinburským prízvukom. „Ach, ako ti uškodí jeden pohárik?“


    Nijako, rozhodol sa Dan. Vôbec nijako. Zamierili teda na Niddry Street, kde sa skrčili dopriechodu kbaru Whistle Binkies, ktorý bol otvorený až dotretej ráno. Každý večer vňom hrala živá hudba, akeď tesne popolnoci vošli cez vstupné dvere, vbare vládol čulý ruch.


    Dan prišiel domov až opol tretej ráno, akeď vchádzal dotichej predsiene, dával si pozor, lebo bol mierne opitý. Napriek prehnanej obozretnosti však zobudil McCullocha, udatného teriéra Jacka Russella, ktorý vyšiel zkošíka saurou postaršieho sluhu anasledoval ho až dopracovne vo výklenku na hornom poschodí. Bola to nepraktická miestnosť so šikmým stropom asjedným malým oknom, ktoré však mierilo nazápad, čiže počas bezoblačného večera prenikali do izby nežné slnečné lúče aožarovali tmavú drevenú podlahu. Stál vnej otlčený, zjazvený priemyselný stôl, stará mosadzná zohnutá lampa zkancelárií edinburskej továrne, pôvodné kreslo zčiernej kože skovovou konštrukciou od návrhára Eamesa, gramofón, CD prehrávač, dokovacia stanica naiPod, tri špeciálne vyrobené oceľové skrinky na dlhohrajúce platne iplatne so singlami aštvrtá nacédečká. Zbieral aj kazety, mal ich stovky, ale tie odložil vplastových debnách dosuterénu. Celú jednu stenu venoval knihám, ďalšiu zakrývala veľká mapa sveta atretiu Dan pokryl spomienkami, ktoré boli blízke jeho srdcu. Nechýbala podpísaná čiernobiela fotka so speváčkou Siouxsie Sioux po koncerte vManchestri vroku 1984; zarámovaná oficiálna fotografia víťazného futbalového tímu Sheffield Wednesday, ktorý vroku 1991 vyhral pohár anglickej ligy; propagačný plagát rockovej kapely Echo and the Bunnymen ohlasujúci koncertnú šnúru po Spojených štátoch pri príležitosti vydania nového albumu Evergreen, naktorej bol snimi, naozaj snimi, aby získal materiály nanapísanie pravdivej histórie. Fotky Alexa spolu sobrázkami, ktoré nakreslil fixkami apastelkami, ahusto pokreslenou básňou, čo mu venoval na Deň otcov, keď mal osem:


    Nagitare hrá, naaute sa preháňa anaolovrant mirobí hranolčeky, mňam!


    Hrá futbal, gól dal anajradšej má MŇA!


    Fotky Katelin sAlexom vnáručí, sAlexom nahojdačke akeď ho učila robiť stojku nahlave adržala mu nohy. Fotka ich troch sočami rozšírenými odšťastia, zodňa, keď Alexovi prišli vynikajúce výsledky zmaturitných skúšok. Auprostred spomienok visela momentka Dana sKatelin, naktorej vyzerali ako deti, stáli vtienistej uličke vkolumbijskom meste Cartagena spopínavou rastlinou vpozadí aneusmievali sa dofotoaparátu, ale jeden nadruhého, ako dvaja ľudia na tajnom vtipe, čo poznajú len oni. Vtedy sa takmer nepoznali. Dan si ani nepamätal, kto ich odfotil.


    Sadol si za stôl aočami prechádzal potýchto útržkoch minulosti; rozprávali jeho životný príbeh. Táto stena ho držala vedinburskej štvrti Stockbridge, vdome sdlhou záhradkou za ním, kôlňou nabicykle avchodovými dverami natretými namodro podľa farby futbalového tímu Sheffield Wednesday. SKatelin žili najprv kočovným spôsobom: vpriebehu piatich rokov sa presťahovali až päťkrát. Potom však Dan napísal geniálne vyzretú adetailnú históriu časopisu New Musical Express, skrátene NME, astalo sa niečo, čo je vo svete hudobnej novinárčiny raritou– polepšil si tak, že už nemuseli prespávať na matracoch na zemi vizbách splesňou nastrope, ...
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PUMP IT UP —ELVIS COSTELLO AND THE ATTRACTIONS
PICTURE THIS - BLONDIE

WAITING FOR A MIRACLE — THE COMSAT ANGELS
I DIDN'T SEE IT COMING — BELLE AND SEBASTIAN
THINKIN BOUT YOU — FRANK OCEAN

SO FAR AWAY — CAROLE KINGOVA

LET'S DANCE — M. waRD

WILD IS THE WIND - pAviD BOWIE

NORTHERN SKY — Nick DRAKE

FROM THE MORNING — NICK DRAKE

ROAD - NICK DRAKE

| FALL APART —RORY GALLAGHER

I'M NOT SURPRISED - RORY GALLAGHER

DO | WANNA KNOW? — ARCTIC MONKEYS

OPEN UP YOUR DOOR - RICHARD HAWLEY

1 GO TO SLEEP - THE PRETENDERS

GO DOWN EASY — JOHN MARTYN

YOU'RE THE BEST THING — THE STYLE COUNCIL
SOMEONE LIKE YOU — VAN MORRISON

/A CASE OF YOU - JONI MITCHELLOVA

SUNSHINE SUPERMAN - DoNovaN

| WANT YOU — ELVIS COSTELLO AND THE ATTRACTIONS
| CLOSE MY EYES AND COUNT TO TEN — DUSTY SPRINGFIELDOVA|

VBEROVKU_ALi a. Dasa si mbiete vypotut
na Spotify tu: bit ly/MixTapePlaylist a na iTunes tu: bit ly/MixTapeSongs.
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Nikdy nezabudnes na toho, kto odisiel.

JANE SANDERSON

Mozno to, o sa mohlo stat,
este len pride...





